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ר֛וּח1ַ
霊が
H7307

אֲדֹנָי֥
主なる
H0136

יְהוִ֖ה
主の
H3069

עָלָי֑
わが–上に–ある

עַן יַ֡
なぜなら
H3282

מָשַׁח֩
油–注いだ
H4886

יְהוָ֨ה
主が
H3068

י אֹתִ֜
わたしに
H0853

ר לְבַשֵּׂ֣
告げる–ために
H1319

ים עֲנָוִ֗
買しき–者に–良き–知らせを
H6035

֙ שְׁלָחַנִ֙י
遣わした
H7971

שׁ לַחֲבֹ֣
繋ぐ–ために
H2280

לְנִשְׁבְּרֵי־
心–砕けた–者を
H7665

ב לֵ֔
心

א ֹ֤ לִקְר
宣言する–ために
H7121

לִשְׁבוּיִם֙
捕われた–者に
H7617

דְּר֔וֹר
解放を
H1865

ים וְלַאֲסוּרִ֖
そして–縛られた–者に
H0631

פְּקַח־
開く–ことを
H6495

קֽוֹחַ׃
解放を
H6495

主なる神の霊がわたしに臨んだ。これは主がわたしに油を注いで、貧しい者に福音を宣べ伝えることをゆだね、わたし
をつかわして心のいためる者をいやし、捕われ人に放免を告げ、縛られている者に解放を告げ、

א2 ֹ֤ לִקְר
宣言する–ために
H7121

שְׁנַת־
年を
H8141

֙ רָצוֹן
恩寵の
H7522

יהוָ֔ה לַֽ
主の
H3068

וְי֥וֹם
そして–日を
H3117

ם נָקָ֖
復讐の
H5359

לֵאלֹהֵי֑נוּ
われらの–神の
H0430

לְנַחֵ֖ם
慰める–ために
H5162

כָּל־
すべての
H3605

ים׃ אֲבֵלִֽ
嘆く–者を
H0057

主の恵みの年とわれわれの神の報復の日とを告げさせ、また、すべての悲しむ者を慰め、

׀לָשׂ֣וּם 3
置く–ために

לַאֲבֵלֵי֣
嘆く–者に
H0057

צִיּ֗וֹן
シオンの
H6726

לָתֵת֩
与える–ために
H5414

ם לָהֶ֨
彼らに

ר פְּאֵ֜
飾りを
H6287

חַת תַּ֣
〜の–代わりに
H8478

פֶר אֵ֗
灰の
H0665

מֶן שֶׁ֤
油を
H8081

֙ שָׂשׂוֹן
喜びの
H8342

חַת תַּ֣
〜の–代わりに
H8478

בֶל אֵ֔
嘆きの
H0060

מַעֲטֵה֣
衣を
H4594

ה תְהִלָּ֔
賛美の
H8416

חַת תַּ֖
〜の–代わりに
H8478

ר֣וּחַ
霊の
H7307

כֵּהָה֑
衰えた
H3544

א וְקֹרָ֤
そして–呼ばれる
H7121

לָהֶם֙
彼らは

אֵילֵי֣
樫と

דֶק הַצֶּ֔
義の
H6664

ע מַטַּ֥
植えた–もの
H4302

יְהוָה֖
主の
H3068

ר׃ לְהִתְפָּאֵֽ
輝かす–ための

シオンの中の悲しむ者に喜びを与え、灰にかえて冠を与え、悲しみにかえて喜びの油を与え、憂いの心にかえて、さん
びの衣を与えさせるためである。こうして、彼らは義のかしの木ととなえられ、主がその栄光をあらわすために植えら
れた者ととなえられる。

4֙ וּבָנוּ
そして–建てる
H1129

חָרְב֣וֹת
廃墟を
H2723

ם עוֹלָ֔
昔からの
H5769

שֹׁמְמ֥וֹת
荒れ地を
H8074

אשֹׁנִ֖ים רִֽ
古きの
H7223

יְקוֹמֵמ֑וּ
復興する

֙ וְחִדְּשׁוּ
そして–新しく–する
H2318

עָרֵ֣י
町々を

רֶב חֹ֔
荒れた

שֹׁמְמ֖וֹת
荒れ地を
H8074

דּ֥וֹר
代々の
H1755

וָדֽוֹר׃
代々の
H1755

彼らはいにしえの荒れた所を建てなおし、さきに荒れすたれた所を興し、荒れた町々を新たにし、世々すたれた所を再
び建てる。
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וְעָמְד֣ו5ּ
そして–立つ
H5975

ים זָרִ֔
異邦人が

וְרָע֖וּ
そして–飼う

צאֹנְכֶם֑
あなたがたの–羊を
H6629

וּבְנֵי֣
そして–子らが

ר נֵכָ֔
異邦人の
H5236

אִכָּרֵיכֶ֖ם
あなたがたの–農夫と
H0406

ם׃ וְכֹרְמֵיכֶֽ
そして–あなたがたの–ぶどう–作りと–なる
H3755

外国人は立ってあなたがたの群れを飼い、異邦人はあなたがたの畑を耕す者となり、ぶどうを作る者となる。

ם6 וְאַתֶּ֗
そして–あなたがたは

כֹּהֲנֵי֤
祈司と
H3548

יְהוָה֙
主の
H3068

אוּ תִּקָּרֵ֔
呼ばれる
H7121

מְשָׁרְתֵ֣י
仕える–者と
H8334

ינוּ אֱלֹהֵ֔
われらの–神の
H0430

יֵאָמֵ֖ר
言われる
H0559

לָכֶם֑
あなたがたに

חֵ֤יל
財を
H2428

גּוֹיִם֙
諸国の–民の

לוּ תֹּאכֵ֔
食べる
H0398

ם וּבִכְבוֹדָ֖
そして–その–栄光の–中で
H3519

רוּ׃ תִּתְיַמָּֽ
誇る
H3235

しかし、あなたがたは主の祭司ととなえられ、われわれの神の役者と呼ばれ、もろもろの国の富を食べ、彼らの宝を得
て喜ぶ。

חַת7 תַּ֤
〜の–代わりに
H8478

בָּשְׁתְּכֶם֙
あなたがたの–恥の
H1322

מִשְׁנֶ֔ה
二倍の–ものが–ある
H4932

ה וּכְלִמָּ֖
そして–侈辱の–代わりに
H3639

נּוּ יָרֹ֣
歌う

ם חֶלְקָ֑
その–分を

לָכֵן֤
それゆえ

בְּאַרְצָם֙
その–地に–おいて
H0776

מִשְׁנֶה֣
二倍の–ものを
H4932

שׁוּ יִירָ֔
受け–継ぐ
H3423

שִׂמְחַ֥ת
喜びが
H8057

עוֹלָ֖ם
永遠の
H5769

הְיֶה֥ תִּֽ
ある
H1961

ם׃ לָהֶֽ
彼らに

あなたがたは、さきに受けた恥にかえて、二倍の賜物を受け、はずかしめにかえて、その嗣業を得て楽しむ。それゆ
え、あなたがたはその地にあって、二倍の賜物を獲、とこしえの喜びを得る。

י8 כִּ֣
なぜなら

אֲנִי֤
わたしは
H0589

יְהוָה֙
主で–ある
H3068

אֹהֵב֣
愛する–者
H0157

ט מִשְׁפָּ֔
公義を
H4941

שֹׂנֵא֥
憶む–者
H8130

גָזֵל֖
略奪を
H1498

בְּעוֹלָה֑
不正に–よる

י וְנָתַתִּ֤
そして–与える
H5414

פְעֻלָּתָם֙
その–報いを
H6468

ת בֶּאֱמֶ֔
真実に
H0571

ית וּבְרִ֥
そして–契約を
H1285

עוֹלָ֖ם
永遠の
H5769

אֶכְר֥וֹת
結ぶ
H3772

ם׃ לָהֶֽ
彼らと

主なるわたしは公平を愛し、強奪と邪悪を憎み、真実をもって彼らに報いを与え、彼らと、とこしえの契約を結ぶから
である。

ע9 וְנוֹדַ֤
そして–知られる
H3045

בַּגּוֹיִם֙
諸国の–民の–中で

ם זַרְעָ֔
その–子孫は
H2233

וְצֶאֱצָאֵיהֶ֖ם
そして–その–子らの–子らは
H6631

בְּת֣וֹךְ
〜の–中で
H8432

ים הָעַמִּ֑
諸国の–民の

כָּל־
すべての
H3605

אֵיהֶם֙ רֹֽ
見る–者は
H7200

יַכִּיר֔וּם
認める

י כִּ֛
なぜなら

הֵ֥ם
彼らは
H1992

זֶרַ֖ע
子孫で–ある
H2233

ךְ בֵּרַ֥
祝福した–もの
H1288

יְהוָֽה׃
主が
H3068

ס
[区切り]

彼らの子孫は、もろもろの国の中で知られ、彼らの子らは、もろもろの民の中に知られる。すべてこれを見る者はこれ
が主の祝福された民であることを認める。
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שׂ֧וֹש10ׂ
大いに
H7797

ישׂ אָשִׂ֣
喜ぶ
H7797

יהוָ֗ה בַּֽ
主に–あって
H3068

תָּגֵל֤
踊る
H1523

֙ נַפְשִׁי
わが–魂は
H5315

י אלֹהַ֔ בֵּֽ
わが–神に–あって
H0430

י כִּ֤
なぜなら

֙ הִלְבִּישַׁנִ֙י
着せた
H3847

בִּגְדֵי־
衣を

שַׁע יֶ֔
救いの
H3468

יל מְעִ֥
外套を
H4598

ה צְדָקָ֖
義の
H6666

יְעָטָנִ֑י
纏った
H3271

֙ חָתָן כֶּֽ
花婿の–ように
H2860

יְכַהֵן֣
飾る
H3547

ר פְּאֵ֔
飾りを
H6287

ה וְכַכַּלָּ֖
そして–花嫁の–ように
H3618

ה תַּעְדֶּ֥
装う

יהָ׃ כֵלֶֽ
その–宝石を
H3627

わたしは主を大いに喜び、わが魂はわが神を楽しむ。主がわたしに救の衣を着せ、義の上衣をまとわせて、花婿が冠を
いただき、花嫁が宝玉をもって飾るようにされたからである。

י11 כִּ֤
なぜなら

כָאָרֶ֙ץ֙
地の–ように
H0776

יא תּוֹצִ֣
生み–出す
H3318

הּ צִמְחָ֔
その–芽を
H6780

וּכְגַנָּ֖ה
そして–園の–ように
H1593

זֵרוּעֶי֣הָ
その–種を
H2221

יחַ תַצְמִ֑
芽生え–させる
H6779

ן  ׀כֵּ֣
そのように

אֲדֹנָי֣
主なる
H0136

יְהוִ֗ה
主は
H3069

יחַ יַצְמִ֤
芽生え–させる
H6779

צְדָקָה֙
義と
H6666

ה וּתְהִלָּ֔
そして–賛美を
H8416

נֶגֶ֖ד
前で
H5048

כָּל־
すべての
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
諸国の–民の

地が芽をいだし、園がまいたものを生やすように、主なる神は義と誉とを、もろもろの国の前に、生やされる。
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